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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (Elj) 201 6/2295
z0 16. decembra 2016,

ktorym sa menia rozhodnutia 2000/518/ES, 2002/2[ES, 2003/490/ES, 2003/821/ES, 2004/411/ES,

2008/393/ES 2010/146/EU 2010/625/EU, 2011/61/EU a vykondvacie rozhodnutia 2012/484/EU,

2013/65/EU o primeranej ochrane osobnych tdajov zo strany niektorych krajin podla &linku 25
ods. 6 smernice Europskeho parlamentu a Rady 95/46/ES

[ozndmené pod cislom C(2016) 8353]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46[ES z 24. oktdbra 1995 o ochrane fyzickych os6b pri
spracovani osobnych tidajov a volnom pohybe tychto tddajov ('), a najmi na jej ¢lanok 25 ods. 6,

po porade s eurdpskym dozornym tradnikom pre ochranu tdajov,
kedze:

(1)  Sadny dvor Eurdpskej tinie vo svojom rozsudku zo 6. oktébra 2015 vo veci C-362/14, Maximillian Schrems|
Data Protection Commissioner (?), konstatoval, Ze prijatim ¢ldnku 3 rozhodnutia 2000/520/ES () Komisia
prekrocila pravomoc, ktord jej bola priznand v clanku 25 ods. 6 smernice 95[/46/ES v spojeni s Chartou
zakladnych prav Eurdpskej tnie, a vyhldsil ¢lanok 3 tohto rozhodnutia za neplatny.

(2)  V ¢énku 3 ods. 1 prvom pododseku rozhodnutia 2000/520/ES sa stanovili restriktivne podmienky, podla
ktorych by vnitrostitne dozorné organy mohli rozhodnit o pozastaveni tokov tdajov do spolocnosti v USA,
ktord osvedcila svoje dodrZiavanie zdsad, bez ohladu na prdvny zéver Komisie o primeranosti ochrany.

(3)  Sadny dvor v rozsudku vo veci Schrems objasnil, Ze vnutrostitne dozorné organy maji nadalej pravomoc na
dohlad nad prenosom osobnych uddajov do tretej krajiny, na ktord sa vztahuje rozhodnutie Komisie
o primeranosti, a Ze Komisia nemd Ziadne pravomoci obmedzit ich pravomoci vyplyvajice z ¢lanku 28 smernice
95/46/ES. V zmysle tohto ¢lanku maj tieto orgdny najma vySetrovacie pravomoci, akym je pravo zbierat vietky
nevyhnutné informdacie pre plnenie ich kontrolnych povinnosti, efektivne pravomoci intervencie, ako je napriklad
uvalenie docasného alebo tplného zdkazu na spracovanie Gdajov, alebo tieZ pravomoc obrdtif sa na stdne

orgdny (%).

(4)  Stdny dvor v rozsudku vo veci Schrems pripomenul ze v stlade s ¢lankom 25 ods. 6 druhym pododsekom
smernice 95/46[ES clenské Stdty a ich orgdny musia prijat opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s aktmi
instittcii Unie, lebo na tieto opatrenia sa v zdsade vztahuje prezumpcia zdkonnosti, a majii preto pravne Géinky
dovtedy, kym neboli derogované, zrufené v konani o Zalobe o neplatnost alebo vyhldsené za neplatné
v nadvaznosti na névrh na zacatie prejudicidlneho konania alebo ndmietku nezdkonnosti.

() U.v.ESL281,23.11.1995,s. 31.

() ECLLEU:C:2015:650.

(®) Rozhodnutie Komisie 2000/520/ES z 26. jila 2000 v stlade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES o primeranosti
ochrany poskytovanej zdsadami ,bezpecného pristavu* a stivisiacimi Casto kladenymi otdzkami vydanymi Ministerstvom obchodu USA
(U.v.ESL 215, 25.8.2000, . 7).

(*) Vec Schrems, bod 40 anasl., 101 -103.
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(5)  Rozhodnutie Komisie o primeranosti prijaté podla ¢lanku 25 ods. 6 smernice 95/46[ES je preto zdvizné pre
vietky organy clenskych §ttov, ktoré st jeho adresdtmi, vratane ich nezdvislych dozornych orgdnov, v rozsahu,
v akom md za ndsledok, Ze opraviiuje prenosy osobnych tdajov z prislusného ¢lenského $titu do tretej krajiny,
ktord je nim dotknuta (). Z toho vyplyva, ze vnitrostitne dozorné orgdny nemozu prijat opatrenia v rozpore
s rozhodnutim Komisie o primeranosti, napriklad akty, ktorymi sa vyhlasuje toto rozhodnutie za neplatné, alebo
akty, ktorymi sa zdvdzne konstatuje, Ze tretia krajina dotknutd uvedenym rozhodnutim nezaistuje primerand
troven ochrany. Ako sa objasiiuje v rozsudku vo veci Schrems, nebrédni to tomu, aby dozorny orgin ¢lenského
Statu preskiimal Ziadost osoby v stvislosti s Groviiou ochrany jej osobnych tdajov zabezpecenou trefou krajinou,
na ktort sa vztahuje rozhodnutie Komisie o primeranosti, a v pripadoch, ktoré povazuje za dévodné, zacal sidne
konanie na vnatro§tatnych stidoch, aby tieto podali, ak maji rovnaké pochybnosti ako tento orgdn, pokial ide
o platnost rozhodnutia Komisie, ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania na tcely preskimania platnosti tohto
rozhodnutia (3).

(6)  Rozhodnutia Komisie 2000/518/ES (), 2002/2[ES (), 2003/490/ES (), 2003/821[ES (), 2004[411[ES (),
2008/393[ES (*), 2010/146/EU (), 2010/625/EU( 9, 2011/61/EU (') a vykondvacie rozhodnutia Komisie
2012/484[EU () a 2013/65/EU (**), ktoré st rozhodnutiami o primeranosti, obsahu]u obmedzenie pravomoci
vnutro§titnych dozornych orgdnov porovnatelné s ¢linkom 3 ods. 1 prvym pododsekom rozhodnutia
2000/520/ES, ktory Stidny dvor povaZzuje za neplatny.

(7)  So zretelom na rozsudok vo veci Schrems a v zmysle ¢lanku 266 Zmluvy by sa preto ustanovenia tychto
rozhodnuti, ktoré obmedzuji pravomoci vnitro§tatnych dozornych orgdnov, mali nahradit.

(8)  V rozsudku vo veci Schrems Sudny dvor blizSie objasnil, Ze vzhladom na skuto¢nost, Ze uroveri ochrany
zarucend trefou krajinou sa moze vyvijat, je dlohou Komisie po prijati rozhodnutia podla ¢ldnku 25 ods. 6
smernice 95/46/ES pravidelne preskimat, ¢i zistenie tykajice sa primeranej tirovne ochrany zarucenej dotknutou
tretou krajinou je stile skutkovo a prévne odovodnené ('¥). Na zdklade zisteni v tomto rozsudku, pokial ide
o pristup k osobnym ddajom verejnymi orgdnmi, pravidld a prax, ktorymi sa riadi takyto pristup, by sa mali
takisto monitorovat.

(9)  Komisia bude preto v pripade krajin, vo vztahu ku ktorym prijala rozhodnutie o primeranosti, priebezne
monitorovat vyvoj pravnych predpisov aj praxe, ktoré by mohli ovplyvnit fungovanie takychto rozhodnuti, a to
vratane vyvoja stvisiaceho s pristupom k osobnym tdajom zo strany verejnych orgdnov.

(10) S cielom ulah¢it G¢inné monitorovanie fungovania v stcasnosti platnych rozhodnuti o primeranosti by mali
¢lenské staty informovat Komisiu o prislusnych opatreniach prijatych vnuatrodtdtnymi dozornymi organmi.

1) Vec Schrems, body 51, 52 a 62.
Y

(3 Vec Schrems, body 52,62 a 65.

() Rozhodnutie Komisie 2000/518/ES z 26. jila 2000 v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES o primeranej
ochrane osobnych tidajov poskytovanych vo Svajéiarsku (U. v. ES L 215, 25.8.2000, 5. 1).

(*) Rozhodnutie Komisie 2002/2[ES z 20. decembra 2001 v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES o primeranej
ochrane osobnych tdajov poskytovanych kanadskym Zikonom o ochrane osobnych informécif a elektronickych dokumentoch
(U v.ESL2,4.1.2002,s.13).

() Rozhodnutie Komisie 2003/490/ES z 30. jina 2003 v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES o primeranej
ochrane osobnych tidajov v Argentine (U. v. EU L 168, 5.7.2003, 5. 19).

() Rozhodnutie Komisie 2003/821/ES z 21. novembra 2003 o primeranej ochrane osobnych tidajov na Guernsey (U. v. EU L 308,
25.11.2003, 5. 27).

() Rozhodnutie Komisie 2004/411/ES z 28. aprila 2004 o primeranej ochrane osobnych tidajov na ostrove Man (U. v. EU L 151,
30.4.2004, s. 48).

() Rozhodnutie Komisie 2008/393/ES z 8. mdja 2008 v sdlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES o primeranej
ochrane osobnych tidajov v Jersey (U. v. EUL 138, 28.5.2008, s. 21).

() Rozhodnutie Komisie 2010/146/EU z 5. marca 2010 v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46[ES o primeranej
ochrane osobnych tidajov poskytovanej faerskym zakonom o spracovani osobnych tdajov (U.v. EUL 58, 9.3.2010, 5. 17).

() Rozhodnutie Komisie 2010/625/EU z 19. okt6bra 2010 v siilade so smernicou Europskeho parlamentu a Rady 95/46 [ES o primeranej
ochrane osobnych tidajov v Andorre (U. v.EU L 277, 21.10.2010, 5. 27).

(') Rozhodnutie Komisie 2011/61/EU z 31. janudra 2011 v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES o primeranej
ochrane osobnych tidajov Izraelskym statom, pokial ide o automatizované spracovanie osobnych tdajov (U. v. EU L 27, 1.2.2011,
s. 39). .

(") Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2012/484/EU z 21. augusta 2012 v stilade so smernicou Eur6épskeho parlamentu a Rady 95/46/ES
o primeranej ochrane osobnych tidajov zo strany Uruguajskej vychodnej republiky, pokial ide o automatizované spracovanie osobnych
tdajov (U.v.EUL 227, 23.8.2012,s. 11).

) Vykonavac1e rozhodnutie Komisie 2013/65/EU z 19. decembra 2012 v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES
o primeranej ochrane osobnych tidajov Novym Zélandom (U v.EUL 28,30.1.2013,s.12).

4 Vec Schrems, bod 76. Toto preskdmanie sa v kazdom pripade zadu e vtedy, ked Komisia ziska informacie vediice k dévodnym

p pripade vyzady Y, %
pochybnostiam v tomto ohlade.
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(11) Pracovnd skupina pre ochranu jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych udajov zriadend podla
¢lanku 29 smernice 95/46/ES vydala stanovisko, ktoré sa zohladnilo pri priprave tohto rozhodnutia.

(12)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢ldnku 31 ods. 1
smernice 95/46/ES.

(13) Rozhodnutia 2000/518[ES, 2002/2[ES, 2003/490/ES, 2003(821[ES, 2004/411[ES, 2008/393/ES, 2010/146/EU,
2010/625(EU, 2011/61/EU a vykondvacie rozhodnutia 2012/484/EU a 2013/65/EU by sa preto mali zodpove-
dajdcim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Rozhodnutie 2000/518/ES sa meni takto:

1. Clanok 3 sa nahradza takto:

,Cldnok 3

Ked prislusné organy clenskych Stitov uplatnia svoje pravomoci podla ¢ldnku 28 ods. 3 smernice 95/46/ES,
dosledkom ¢oho je pozastavenie alebo trvaly zdkaz tokov tGdajov do Svajiarska v zdujme ochrany fyzickych osob
v suvislosti so spracovanim ich osobnych tidajov, prislusny clensky stit o tom bezodkladne informuje Komisiu, ktord
prislusné informdcie postipi ostatnym ¢lenskym $tatom.”

2. Vklad4 sa tento ¢ldnok 3a:

,Cldnok 3a

1. Komisia bude priebezne monitorovat vyvoj pravneho poriadku Svajciarska, ktory by mohol ovplyvnit
fungovanie tohto rozhodnutia, a to vrtane vyvoja stvisiaceho s pristupom k osobnym tidajom zo strany verejnych
orgdnov, s cielom posudit, ¢i Svajéiarsko aj nadalej zabezpecuje primerand drovefi ochrany osobnych tdajov.

2. Clenské $tity a Komisia sa budti navzdjom informovat o pripadoch, v ktorych konanie orgdnov zodpovednych
za zabezpecenie dodrziavania normy na ochranu vo Svajciarsku takyto stilad nedokaze zarucit.

3. Clenské stity a Komisia sa budd navzdjom informovat o vsetkych ndznakoch, e zdsahy orgdnov verejnej moci
Svajciarska zodpovednych za ndrodnti bezpe¢nost, presadzovanie prava alebo iné verejné zdujmy do prav fyzickych
osOb na ochranu osobnych tdajov presahuji rdmec toho, ¢o je nevyhnutne potrebné, alebo Ze neexistuje G¢innd
pravna ochrana pred takymi zdsahmi.

4. Ked dokazy potvrdzujii, Ze uz nie je zabezpeCend primerand Groven ochrany vrdtane situdcii uvedenych
v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku, Komisia bude informovat prislusny $vaj¢iarsky trad a v pripade potreby predlozi
navrh opatreni v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 31 ods. 2 smernice 95/46/ES s cielom zrusit alebo
pozastavit toto rozhodnutie alebo obmedzit jeho pdsobnost.

Cldnok 2

Rozhodnutie 2002/2/ES sa menf takto:

1. Clanok 3 sa nahradza takto:

,Cldnok 3

Ked prislusné organy clenskych Stdtov uplatnia svoje pravomoci podla ¢ldnku 28 ods. 3 smernice 95/46/ES,
dosledkom ¢oho je pozastavenie alebo trvaly zdkaz tokov tdajov smerom k prijemcovi v Kanade, ktorého ¢innosti
patria do posobnosti kanadského Zdkona o ochrane osobnych informdcif a elektronickych dokumentoch, v zdujme
ochrany fyzickych 0sob v stvislosti so spracovanim ich osobnych tdajov, prislusny clensky $tit o tom bezodkladne
informuje Komisiu, ktord prislusné informdcie postipi ostatnym ¢lenskym 3tdtom.”
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2. Vklad4 sa tento ¢ldnok 3a:

,Cldnok 3a

1. Komisia bude priebezne monitorovat vyvoj pravneho poriadku Kanady, ktory by mohol ovplyvnit fungovanie
tohto rozhodnutia, a to vritane vyvoja stvisiaceho s pristupom k osobnym tdajom zo strany verejnych orgdnov,
s cielom posadit, ¢i Kanada aj nadalej zabezpecuje primerant trovent ochrany osobnych tidajov.

2. Clenské $tity a Komisia sa budd navzdjom informovat o pripadoch, v ktorych konanie orgdnov zodpovednych
za zabezpecenie dodrziavania normy na ochranu v Kanade takyto silad nedokaze zarucit.

3. Clenské stity a Komisia sa budd navzdjom informovat o vsetkych ndznakoch, e zdsahy orgdnov verejnej moci
Kanady zodpovednych za ndrodnd bezpecnost, presadzovanie prava alebo iné verejné zaujmy do prav fyzickych osob
na ochranu osobnych ddajov presahuji rdmec toho, ¢o je nevyhnutne potrebné, alebo Ze neexistuje G¢innd pravna
ochrana pred takymi zdsahmi.

4. Ked dokazy potvrdzujl, Ze uZ nie je zabezpeend primerand droveii ochrany vritane situdcii, na ktoré sa
vztahuju odseky 2 a 3 tohto ¢lanku, Komisia bude informovat prislusny kanadsky drad a v pripade potreby predlozi
névrh opatreni v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 31 ods. 2 smernice 95/46/ES s cielom zrusit alebo
pozastavit toto rozhodnutie, alebo obmedzit jeho pdsobnost.

Cldnok 3

Rozhodnutie 2003/490/ES sa meni takto:

1. Cldnok 3 sa nahradza takto:

,Cldnok 3

Ked prislusné orgdny clenskych $tdtov uplatnia svoje prdvomoci podla ¢ldnku 28 ods. 3 smernice 95/46/ES,
dosledkom ¢oho je pozastavenie alebo trvaly zdkaz tokov dajov do Argentiny v zdujme ochrany fyzickych osob
v stvislosti so spracovanim ich osobnych ddajov, prislusny ¢lensky $tat o tom bezodkladne informuje Komisiu, ktord
prislusné informdcie postipi ostatnym ¢lenskym $tatom.”

2. Vklad4 sa tento ¢ldnok 3a:

,Cldnok 3a

1. Komisia bude priecbezne monitorovat vyvoj pravneho poriadku Argentiny, ktory by mohol ovplyvnit
fungovanie tohto rozhodnutia, a to vrtane vyvoja stivisiaceho s pristupom k osobnym tidajom zo strany verejnych
orgdnov, s cielom posudit, ¢i Argentina aj nadalej zabezpecuje primerant Groven ochrany osobnych ddajov.

2. Clenské $tity a Komisia sa budii navzdjom informovat o pripadoch, v ktorych konanie orgdnov zodpovednych
za zabezpeCenie dodrziavania normy na ochranu v Argentine takyto stilad nedokaze zarucit.

3. Clenské stity a Komisia sa budd navzdjom informovat o vsetkych ndznakoch, ze zdsahy orgdnov verejnej moci
Argentiny zodpovednych za ndrodnii bezpecnost, presadzovanie prava alebo iné verejné zdujmy do prav fyzickych
osob na ochranu osobnych tdajov presahujii rdmec toho, ¢o je nevyhnutne potrebné, alebo Ze neexistuje G¢innd
pravna ochrana pred takymi zdsahmi.

4. Ked dokazy potvrdzujii, Ze uz nie je zabezpeCend primerand Uroven ochrany vrdtane situdcii uvedenych
v odsekoch 2 a 3 tohto ¢ldnku, Komisia bude informovat prislusny argentinsky trad a v pripade potreby predlozi
ndvrh opatreni v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 31 ods. 2 smernice 95/46/ES s cielom zrusit alebo
pozastavit toto rozhodnutie, alebo obmedzit jeho posobnost.”
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Cldnok 4
Clanky 3 a 4 rozhodnutia 2003/821/ES sa nahrddzaja takto:

,Cldnok 3

Ked prislusné orgdny clenskych Stdtov uplatnia svoje pravomoci podla ¢lanku 28 ods. 3 smernice 95/46/ES,
dosledkom ¢oho je pozastavenie alebo trvaly zdkaz tokov tdajov na tizemnt jednotku Guernsey v zdujme ochrany
fyzickych o0séb v stvislosti so spracovanim ich osobnych ddajov, prislusny clensky $tit o tom bezodkladne
informuje Komisiu, ktord prislusné informdcie postiipi ostatnym ¢lenskym $tdtom.

Cldnok 4

1. Komisia bude priebezne monitorovat vyvoj pravneho poriadku na Guernsey, ktory by mohol ovplyvnit
fungovanie tohto rozhodnutia, a to vritane vyvoja suvisiaceho s pristupom k osobnym tdajom zo strany verejnych
organov, s ciefom posudit, ¢i Guernsey aj nadalej zabezpecuje primeranti tiroveni ochrany osobnych tdajov.

2. Clenské staty a Komisia sa budti navzdjom informovat o pripadoch, v ktorych konanie organov zodpovednych
za zabezpeCenie dodrziavania normy na ochranu na Guernsey takyto sulad nedokdze zarucit.

3. Clenské staty a Komisia sa budti navzdjom informovat o vietkych ndznakoch, ze zdsahy orgdnov verejnej moci
na Guernsey zodpovednych za ndrodnii bezpecnost, presadzovanie priva alebo iné verejné zdujmy do priv
fyzickych o0sob na ochranu osobnych tdajov presahujii ramec toho, ¢o je nevyhnutne potrebné, alebo Ze neexistuje
G¢innd pravna ochrana pred takymi zdsahmi.

4. Ked dokazy potvrdzuji, Ze uZ nie je zabezpeCend primerand droveil ochrany vritane situdcii uvedenych
v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku, Komisia bude informovat prislusny drad na Guernsey a v pripade potreby predlozi
ndvrh opatreni v silade s postupom uvedenym v ¢ldnku 31 ods. 2 smernice 95/46/ES s cielom zrusit alebo
pozastavit toto rozhodnutie, alebo obmedzit jeho posobnost.

Cldnok 5
Clanky 3 a 4 rozhodnutia 2004/411/ES sa nahrddzaja takto:

,Cldnok 3

Ked prislusné organy clenskych Stitov uplatnia svoje pravomoci podla ¢ldnku 28 ods. 3 smernice 95/46/ES,
dosledkom ¢oho je pozastavenie alebo trvaly zdkaz tokov tdajov na Ostrov Man v zdujme ochrany fyzickych osob
v stvislosti so spracovanim ich osobnych ddajov, prislusny ¢lensky stit o tom bezodkladne informuje Komisiu, ktord
prislusné informécie postiipi ostatnym ¢lenskym 3tdtom.

Clanok 4

1.  Komisia bude priebezne monitorovat vyvoj pravneho poriadku na Ostrove Man, ktory by mohol ovplyvnit
fungovanie tohto rozhodnutia, a to vritane vyvoja stvisiaceho s pristupom k osobnym tdajom zo strany verejnych
organov, s ciefom posudit, ¢i Ostrov Man aj nadalej zabezpecuje primeranti tirovent ochrany osobnych tdajov.

2. Clenské stéty a Komisia sa budd navzdjom informovat o pripadoch, v ktorych konanie orgdnov zodpovednych
za zabezpeCenie dodrziavania normy na ochranu na Ostrove Man takyto sulad nedokaze zarucit.

3. Clenské stity a Komisia sa budd navzdjom informovat o vietkych ndznakoch, e zdsahy orgdnov verejnej moci
Ostrova Man zodpovednych za ndrodnd bezpecnost, presadzovanie prdva alebo iné verejné zdujmy do priv
fyzickych o0s6b na ochranu osobnych tdajov presahujii ramec toho, ¢o je nevyhnutne potrebné, alebo Ze neexistuje
u¢innd prdvna ochrana pred takymi zdsahmi.
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4. Ked dokazy potvrdzuji, Ze uZ nie je zabezpeCend primerand uroven ochrany vritane situdcii uvedenych
v odsekoch 2 a 3 tohto ¢ldnku, Komisia bude informovat prislusny drad na Ostrove Man a v pripade potreby
predlozi navrh opatreni v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 31 ods. 2 smernice 95/46/ES s cielom zrusit alebo
pozastavit toto rozhodnutie, alebo obmedzit jeho pésobnost.”

Cldnok 6
Clanky 3 a 4 rozhodnutia 2008/393/ES sa nahrddzaji takto:

,Cldnok 3

Ked prislusné organy clenskych Stitov uplatnia svoje pravomoci podla ¢ldnku 28 ods. 3 smernice 95/46/ES,
dosledkom ¢oho je pozastavenie alebo trvaly zdkaz tokov tdajov na Jersey v zdujme ochrany fyzickych osob
v stvislosti so spracovanim ich osobnych tidajov, prislusny ¢lensky $tat o tom bezodkladne informuje Komisiu, ktord
prisluiné informdcie postiipi ostatnym ¢lenskym 3tdtom.

Cldnok 4

1.  Komisia bude priebezne monitorovat vyvoj pravneho poriadku na Jersey, ktory by mohol ovplyvnit fungovanie
tohto rozhodnutia, a to vratane vyvoja stvisiaceho s pristupom k osobnym tdajom zo strany verejnych orgdnov,
s cielom posudit, ¢i Jersey aj nadalej zabezpecuje primerant troven ochrany osobnych tdajov.

2. Clenské staty a Komisia sa budti navzdjom informovat o pripadoch, v ktorych konanie organov zodpovednych
za zabezpeCenie dodrziavania normy na ochranu na Jersey takyto stlad nedokdze zaruit.

3. Clenské staty a Komisia sa budt navzdjom informovat o vietkych ndznakoch, ze zdsahy orgdnov verejnej moci
na Jersey zodpovednych za ndrodnt bezpecnost, presadzovanie prava alebo iné verejné zdujmy do prav fyzickych
0s0b na ochranu osobnych tdajov presahuji rdmec toho, ¢o je nevyhnutne potrebné, alebo Ze neexistuje G¢innd
pravna ochrana pred takymi zdsahmi.

4. Ked dokazy potvrdzujl, Ze uZ nie je zabezpeCend primerand Groven ochrany vritane situdcii uvedenych
v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku, Komisia bude informovat prislusny drad na Jersey a v pripade potreby predlozi
ndvrh opatreni v silade s postupom uvedenym v ¢ldnku 31 ods. 2 smernice 95/46/ES s cielom zrusit alebo
pozastavit toto rozhodnutie, alebo obmedzit jeho posobnost.

Cldnok 7
Clanky 3 a 4 rozhodnutia 2010/146/EU sa nahradzajii takto:

,Cldnok 3

Ked prislusné organy clenskych Stitov uplatnia svoje pravomoci podla ¢ldnku 28 ods. 3 smernice 95/46/ES,
dosledkom ¢oho je pozastavenie alebo trvaly zdkaz tokov tdajov smerom k prijemcovi na Faerskych ostrovoch,
ktorého ¢innosti patria do posobnosti faerského zdkona o spracovani osobnych tdajov, v zdujme ochrany fyzickych
0sob v savislosti so spracovanim ich osobnych ddajov, prisluiny clensky $tit o tom bezodkladne informuje Komisiu,
ktora prislusné informécie postdpi ostatnym ¢lenskym Stdtom.

Cldnok 4

1. Komisia bude priebezne monitorovat vyvoj pravneho poriadku na Faerskych ostrovoch, ktory by mohol
ovplyvnit fungovanie tohto rozhodnutia, a to vratane vyvoja suvisiaceho s pristupom k osobnym tdajom zo strany
verejnych orgdnov, s cielom posidit, ¢ Faerské ostrovy aj nadalej zabezpe€uji primerand droveri ochrany osobnych
udajov.

2. Clenské staty a Komisia sa budd navzdjom informovat o pripadoch, v ktorych konanie orgdnov zodpovednych
za zabezpeCenie dodrziavania normy na ochranu na Faerskych ostrovoch takyto stlad nedokdze zarucit.
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3. Clenské stity a Komisia sa budti navzdjom informovat o vietkych ndznakoch, ze zdsahy orgdnov verejnej moci
na Faerskych ostrovoch zodpovednych za ndrodnt bezpecnost, presadzovanie prava alebo iné verejné zdujmy do
prav fyzickych oséb na ochranu osobnych tdajov presahuji rdmec toho, ¢o je nevyhnutne potrebné, alebo ze
neexistuje G¢innd pravna ochrana pred takymi zdsahmi.

4.  Ked dokazy potvrdzujl, Ze uZ nie je zabezpefend primerand droven ochrany vritane situdcii uvedenych
v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku, Komisia bude informovat prislusny drad na Faerskych ostrovoch a v pripade potreby
predlozi navrh opatreni v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 31 ods. 2 smernice 95/46ES s cielom zrusit alebo
pozastavit toto rozhodnutie, alebo obmedzit jeho posobnost.

Cldnok 8
Clénky 3 a 4 rozhodnutia 2010/625/EU sa nahradzajd takto:

,Cldnok 3

Ked prislusné orgdny clenskych Stdtov uplatnia svoje pravomoci podla ¢lanku 28 ods. 3 smernice 95/46/ES,
dosledkom ¢oho je pozastavenie alebo trvaly zdkaz tokov ddajov do Andorry v zdujme ochrany fyzickych osob
v stivislosti so spracovanim ich osobnych ddajov, prislusny ¢lensky stit o tom bezodkladne informuje Komisiu, ktord
prislusné informdcie postipi ostatnym ¢lenskym $tatom.

Cldnok 4

1. Komisia bude priebezne monitorovat vyvoj prévneho poriadku v Andorre, ktory by mohol ovplyvnit
fungovanie tohto rozhodnutia, a to vritane vyvoja stvisiaceho s pristupom k osobnym tdajom zo strany verejnych
organov, s ciefom posudit, ¢i Andorra aj nadalej zabezpecuje primerand droveil ochrany osobnych tdajov.

2. Clenské stéty a Komisia sa budd navzdjom informovat o pripadoch, v ktorych konanie orgdnov zodpovednych
za zabezpeCenie dodrziavania normy na ochranu v Andorre takyto sulad nedokaze zarudit.

3. Clenské staty a Komisia sa budt navzdjom informovat o vietkych ndznakoch, ze zdsahy orgdnov verejnej moci
v Andorre zodpovednych za ndrodnii bezpecnost, presadzovanie prava alebo iné verejné zdujmy do prav fyzickych
0sdb na ochranu osobnych tdajov presahuji rdmec toho, ¢o je nevyhnutne potrebné, alebo ze neexistuje Gcinnd
pravna ochrana pred takymi zdsahmi.

4. Ked dokazy potvrdzuji, Ze uZ nie je zabezpeCend primerand droveil ochrany vritane situdcii uvedenych
v odsekoch 2 a 3 tohto ¢ldnku, Komisia bude informovat prislusny trad v Andorre a v pripade potreby predlozi
ndvrh opatreni v silade s postupom uvedenym v ¢ldnku 31 ods. 2 smernice 95/46/ES s cielom zrusit alebo
pozastavit toto rozhodnutie, alebo obmedzit jeho pésobnost.”

Cldnok 9
Clanky 3 a 4 rozhodnutia 2011/61/EU sa nahradzajt takto:

,Cldnok 3

Ked prislusné orgdny clenskych Stdtov uplatnia svoje pravomoci podla ¢lanku 28 ods. 3 smernice 95/46/ES,
dosledkom ¢oho je pozastavenie alebo trvaly zakaz tokov tdajov do Izraelského 3titu v zdujme ochrany fyzickych
0s0b v stvislosti so spracovanim ich osobnych tdajov, prisluiny ¢lensky $tit o tom bezodkladne informuje Komisiu,
ktora prislu§né informdcie postdpi ostatnym ¢lenskym Statom.

Cldnok 4

1. Komisia bude priebezne monitorovat vyvoj pravneho poriadku v Izraelskom State, ktory by mohol ovplyvnit
fungovanie tohto rozhodnutia, a to vritane vyvoja stvisiaceho s pristupom k osobnym tdajom zo strany verejnych
organov, s cieflom posudit, ¢i Izraelsky $tdt aj nadalej zabezpecuje primerani tiroven ochrany osobnych tdajov.
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2. Clenské stéty a Komisia sa budd navzdjom informovat o pripadoch, v ktorych konanie orgdnov zodpovednych
za zabezpeCenie dodrziavania normy na ochranu v Izraelskom §tdte takyto stlad nedokdze zarucit.

3. Clenské stity a Komisia sa budd navzdjom informovat o vietkych ndznakoch, e zdsahy orgdnov verejnej moci
v Izraeli zodpovednych za ndrodnt bezpecnost, presadzovanie prava alebo iné verejné zdujmy do prav fyzickych
0s0b na ochranu osobnych tdajov presahuji rdmec toho, ¢o je nevyhnutne potrebné, alebo Ze neexistuje G¢innd
pravna ochrana pred takymi zdsahmi.

4. Ked dokazy potvrdzuji, Ze uZ nie je zabezpeCend primerand droven ochrany vritane situdcii uvedenych
v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku, Komisia bude informovat prislusny trad v Izraeli a v pripade potreby predlozi navrh
opatreni v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 31 ods. 2 smernice 95/46/ES s cielom zrusit alebo pozastavit
toto rozhodnutie, alebo obmedzit jeho pésobnost.”

Cldnok 10
Clanky 2 a 3 vykondvacieho rozhodnutia 2012/484/EU sa nahradzaji takto:

,Cldnok 2

Ked prislusné orgdny clenskych Stitov uplatnia svoje pravomoci podla ¢lanku 28 ods. 3 smernice 95/46/ES,
dosledkom ¢oho je pozastavenie alebo trvaly zdkaz tokov tdajov do Uruguajskej vychodnej republiky v zdujme
ochrany fyzickych osob v stivislosti so spracovanim ich osobnych ddajov, prislusny ¢lensky 3tit o tom bezodkladne
informuje Komisiu, ktord prislusné informdcie postipi ostatnym ¢lenskym statom.

Cldnok 3

1. Komisia bude priebezne monitorovat vyvoj pravneho poriadku v Uruguajskej vychodnej republike, ktory by
mohol ovplyvnit fungovanie tohto rozhodnutia, a to vritane vyvoja stvisiaceho s pristupom k osobnym tdajom zo
strany verejnych orgdnov, s cielom postdit, ¢i Uruguajskd vychodnd republika aj nadalej zabezpeCuje primerant
tdroven ochrany osobnych tdajov.

2. Clenské stéty a Komisia sa budd navzdjom informovat o pripadoch, v ktorych konanie orgdnov zodpovednych
za zabezpeCenie dodrziavania normy na ochranu v Uruguajskej vychodnej republike takyto silad nedokaze zarucit.

3. Clenské staty a Komisia sa budt navzdjom informovat o vietkych ndznakoch, ze zdsahy orgdnov verejnej moci
v Uruguajskej vychodnej republike zodpovednych za ndrodnt bezpecnost, presadzovanie prava alebo iné verejné
zdujmy do prév fyzickych osob na ochranu osobnych tidajov presahujii rdmec toho, ¢o je nevyhnutne potrebné,
alebo Ze neexistuje Gi¢innd pravna ochrana pred takymi zdsahmi.

4. Ked dokazy potvrdzujii, Ze uZ nie je zabezpecend primerand Grovefi ochrany vritane situdcii uvedenych
v odsekoch 2 a 3 tohto ¢ldnku, Komisia bude informovat prislusny drad v Uruguajskej vychodnej republike
a v pripade potreby predlozi ndvrh opatreni v stilade s postupom uvedenym v ¢ldnku 31 ods. 2 smernice 95/46/ES
s cielom zrusit alebo pozastavit toto rozhodnutie, alebo obmedzit jeho pdsobnost.”

Cldnok 11
Clénky 2 a 3 vykondvacieho rozhodnutia 2013/65/EU sa nahrddzaji takto:

,Cldnok 2

Ked prislusné organy clenskych Stitov uplatnia svoje pravomoci podla ¢ldnku 28 ods. 3 smernice 95/46/ES,
dosledkom ¢oho je pozastavenie alebo trvaly zdkaz tokov Gdajov na Novy Zéland v zdujme ochrany fyzickych osob
v stvislosti so spracovanim ich osobnych ddajov, prislusny ¢lensky stit o tom bezodkladne informuje Komisiu, ktord
prislusné informécie postiipi ostatnym ¢lenskym 3tdtom.
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Cldnok 3

1. Komisia bude priebezne monitorovat vyvoj pravneho poriadku na Novom Zélande, ktory by mohol ovplyvnit
fungovanie tohto rozhodnutia, a to vratane vyvoja stvisiaceho s pristupom k osobnym ddajom zo strany verejnych
organov, s cielom posudit, ¢i Novy Zéland aj nadalej zabezpecuje primerant troveii ochrany osobnych tidajov.

2. Clenské stéty a Komisia sa budd navzdjom informovat o pripadoch, v ktorych konanie orgdnov zodpovednych
za zabezpeCenie dodrziavania normy na ochranu na Novom Zélande takyto silad nedokaze zarudit.

3. Clenské stity a Komisia sa budd navzdjom informovat o vietkych ndznakoch, ze zdsahy orgdnov verejnej moci
na Novom Zélande zodpovednych za ndrodnt bezpecnost, presadzovanie prdva alebo iné verejné zdujmy do prav
fyzickych os6b na ochranu osobnych tdajov presahujii rimec toho, ¢o je nevyhnutne potrebné, alebo Ze neexistuje
u¢innd prdvna ochrana pred takymi zdsahmi.

4.  Ked dokazy potvrdzuji, Ze uZ nie je zabezpeCend primerand droven ochrany vritane situdcii uvedenych
v odsekoch 2 a 3 tohto ¢ldnku, Komisia bude informovat prislusny tirad na Novom Zélande a v pripade potreby

predlozi navrh opatreni v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 31 ods. 2 smernice 95/46ES s cielom zrusit alebo
pozastavit toto rozhodnutie, alebo obmedzit jeho posobnost.

Cldnok 12

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 16. decembra 2016

Za Komisiu
Véra JOUROVA

clenka Komisie
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